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PRIJEDLOZI ZA IZRAZAVANJE SREDSTVA
IZMEDU NORME I UPOTREBE

kroz, pomocu, posredstvom, preko, putem, s pomocu, uz pomo¢

Ivana Matas Ivankovié

ama rije¢ sredstvo ima vise znacenja. Moze oznacivati 'kakvo orude, na-
S pravu ili stroj kojim se $to moze napraviti' (prijevozno sredstvo), u prenese-
nome smislu "postupak kojim se $to postize' (Upotrijebit cemo sva sredstva
da dodemo do cilja.), zatim 'ljekoviti pripravak' (sredstvo za spavanje), a kada se
upotrijebi u mnozini, oznacuje 'materijalna dobra i novac' (ostati bez sredstava za
Zivot).

Sredstvo se u re€enici izrazava raznim sintaktickim oblicima i sklopovima.
Mjesto im u najvec¢em broju primjera otvara predikat pa je po sintaktickoj ulozi rije¢
o priloznoj oznaci. U gramatickim priruc¢nicima pri nabrajanju priloZznih oznaka
prilozna oznaka sredstva uglavnom se ne izdvaja kao posebna,' no napominje se
i da podjela po sadrzaju nije toliko bitna za sintakti¢ki opis,? pa se u tome smislu
ni postojece podjele ne trebaju shvatiti kao kona¢ne. No semantika sredstva u sin-
taktickom opisu ipak nije izostavljena pa se primjerice u opisu padeza kao glavno
znacenje instrumentala navodi upravo sredstvo.

Sredstvom se zapravo precizira nac¢in vr$enja radnje.’ O na¢inu je pisano u na$oj
literaturi, a posvecen mu je i zbornik radova 36. seminara Zagrebacke slavisticke
Skole.* No svugdje je sredstvo samo rubno spomenuto, iako ono nudi bogatu gradu

Usp. ,,Prema sadrzaju dijele se adverbne oznake na razne vrste. Razlikuju se tako prilozna oznaka
mjesta, vremena 1 nacina prema onome $to se njima oznacuje. Tanjim se razlu¢ivanjem dobivaju jos
prilozna oznaka dopustanja, mjere, ogranicenja, obzira, popratnih okolnosti, pogodbe, razloga,
uzroka, svrhe, stupnja, polozaja, smjera.” (Katici¢, 1991.: 77.); ,,Adverbne se oznake po sadrzaju
prepoznaju u prvom redu kao oznake vremena, mjesta i nacina, a potom i kao oznake uzroka,
razloga, svrhe, poloZaja, smjera, dopustanja, mjere, obzira, ogranicenja, popratnih okolnosti
idruge.“ (Bari¢ i dr., 1997.: 429.); zatim ,,Prilozne se oznake vezu za predikat i pokazuju najcesce
mjesto, vrijeme 1 nacin vrsenja, uz ostale rjede oznake — mjere, cijene, kolicine, okolnosti i uzroka
itd.“ (Raguz, 1997.: 336.)

Usp. ,,Ta se dioba zasniva na razlu¢ivanju sadrzaja i nema nikakve vaznosti za samo receni¢no
ustrojstvo.”“ (Katic¢i¢, 1991.: 78.); ,,To razvrstavanje adverbnih oznaka temelji se na razlu¢ivanju
njihova sadrzaja i ni po ¢emu bitnom ne utjec¢e na gramaticki determinirane sintakticke odnose u
receni¢nom ustrojstvu. (Bari¢ i dr., 1997.: 429.)

,Ima znatan broj glagolskih dodataka koji bi se mogli svrstati medu prilozne oznake nacina, ali
preciznije odredivanje njihove sluzbe pokazuje da su to ipak posebne prilozne oznake. To su oznake
sredstva, drustva, koli¢ine, posljedice, pogodbe, dopustanja i izuzimanja.“ (Tezak—Babic¢, 1992.:
205.)

Nacin u jeziku/Knjizevnost i kultura pedesetih, Zbornik radova 36. seminara Zagrebacke slavisticke
skole, Zagreb, 2008.
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koja se po svojim obiljeZjima izdvaja’ i potrebno ju je posebno opisati. Sredstvo se
u jeziku moze izraziti jednom rijecju ili spojem vise rijeci.

Kao sto je ve¢ spomenuto, sredstvo je glavno znacenje instrumentala. Imenicom
u instrumentalu oznacen je predmet koji sluzi za to da se njime ili uz njegovu pomo¢
obavi kakva radnja: putovati vlakom, mahati krilima, pisati olovkom.

,,Kad se morfoloski ne poprilozuju, sintaksicki poprilozeni instrumentalni padezni izrazi
uglavnom se odlikuju time $to je njihovo nacinsko znacenje usloznjeno komponentama
drugih znacenja (najceSce znacenje sredstva, uzroka ili posrednika), a uglavnom su
u odnosu na konkurentne jedinice i obiljezeni. Npr.: a. nacin/sredstvo: Kupili su ga
obecanjima. b. nacin/uzrok: Ubijen je greskom. c. nacin/posrednik: Zaposlio se vezom.
(usp.: Zaposlio se preko veze).“ (Pali¢, 2008.: 19.)

Osim jednom rijecju taj se sadrzaj moze izraziti i prijedlozno-padeznim izrazom u
¢iji sastav ulaze mnogi prijedlozi:
iz (pucati iz topa), kroz (ste¢i kroz rad), na (pas na dugu lancu, izre¢i na hrvatskom
jeziku), o (putovati o svom trosku), po (dozivati po imenu, zakljucivati po sebi), pomocu
(popeti se pomocu uzeta), preko (nabaviti preko poduzeéa, zaposliti se preko veze), s(a)
(s dvije olovke), u (govoriti u metaforama), uz® (svirati uz tamburu), uz pomo¢ (disati
uz pomo¢ aparata) (usp. Pranjkovi¢, 2001.: 26. — 27.).

......

(posredstvom banke) i putem (putem telefona).

Buduc¢i da su pisanje ovog rada potaknule normativne preporuke po nasim pri-
ruc¢nicima koje se obi¢no nalaze uz prijedloge kroz, pomocu, posredstvom, preko,
putem, s pomocu, u ovom su radu opisani ti prijedlozi, a dodan im je i prijedlozni
izraz uz pomoc jer je i taj spoj prijedloga i imenice svojom ¢estom upotrebom dobio
novu, prijedloznu ulogu. Osim kroz i preko svi su ostali prijedlozi proizvedeni —
nastali su od imenice kojoj se primarno znacenje jos uvijek osjec¢a i u prijedloznoj
upotrebi. U ovom radu nisu opisani iz, na, o, po, s, redom neproizvedeni (primarni)
prijedlozi koji su kao i svi primarni prijedlozi Cesti u upotrebi te stoga bogati i drugim
znacenjima. Zanimljivo bi bilo prouciti kako se njihovo primarno znac¢enje ogleda u
znacenju sredstva te postoji li razlika u odnosu na prvu navedenu skupinu prijedloga
kod kojih je znacenje sredstva jedno od osnovnih, ako ne i jedino znacenje.

Analiza grade’ pokazuje da se imenice koje dolaze uz prijedloge kroz, pomocu,
posredstvom, preko, putem, s pomocu, uz pomo¢ po znacenju mogu podijeliti u
vise skupina:

5 ,,Zbog toga se u nasim gramatikama pod nacin, u manjoj ili vecoj mjeri, podvodi niz drugih

kategorija: sredstvo, koli¢ina, intenzitet, popratna okolnost..., pa ¢ak i takve kao §to su: uzrok,
posljedica, dopustanje i dr.” (Pali¢, 2008.: 15.)

¢ S imenicom koja znaci kakvo glazbalo.

7 Svi primjeri u ovome radu preuzeti su iz Hrvatske jezi¢ne riznice Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje dostupne na internetskoj adresi: http:/riznica.ihjj.hr/
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1. imenice koje oznacuju osobu (ustati s pomocu Sogorice, opéiti preko svojih
dostojanstvenika)

2. imenice koje oznacuju kakvu tvrtku ili organizaciju u Sirem smislu, to moze biti
1ime drzave, jer se pod time podrazumijeva politicko-pravna, medunarodno pri-
znata upravna organizacija s razli¢itim oblicima vladavine i uredenja (upoznati
posredstvom Zupanijskih tijela, rijesiti kroz zavod za planiranje, uspostaviti vlast
uz pomoc vojske, zaustaviti agresiju uz pomoc¢ Hrvatske)

3. imenice koje oznacuju medije, odnosno sredstvo i nacin prenosenja podataka
i sporazumijevanja medu ljudima (promidzba putem interneta, saznati putem
novina, razglasiti kroz sve ceSke novine, dogovarati putem Sifriranih poruka na
internetu)

4. imenice koje oznacuju §to konkretno, opipljivo (metoda lijecenja s pomocu igala,
mociti pomocu guscjeg pera, slijepiti pomocu bjelanjka); ovdje se mogu ubro-
jiti 1 imenice koje imaju prostorno znacenje (uspraviti se pomocu zida, uvoziti
preko plocanske luke) te bi se moglo reéi i da cijeli prijedlozno-padezni izraz
ima prostorno znacenje, no prostor oznacen imenicom ujedno je i posrednik koji
pomaze ostvarenje radnje. Posrednicka uloga jasno je vidljiva kada se usporede
primjeri uspraviti se pokraj zida i uspraviti se pomocu zida, gdje pokraj zida
precizira da se radnja odvija u blizini zida, a s pomocu zida da zid sudjeluje u
radnji, odnosno pomaze da se ona ostvari.

5. imenice koje oznacuju rije u Sirem i prenesenom smislu, $to ukljucuje i pisanu
rijeC i znanje koje se rije¢ju prenosi (osvajati duse posredstvom mitova, pobijati
pomocu citata iz Mojsijevih knjiga, izraZavati se putem metafora)

6. imenice koje oznacuju aktivnost koju tko svjesno provodi ili do koje spontano
dolazi (zapljusnuti preko informatizacije i dominacije, pokusati osvojiti vilast pre-
ko sto jacega medusobnoga povezivanja, utjecati preko povecavanja globalnog
zatopljenja i rasta razine mora)

7. imenice koje oznacuju kakav sustav — skup propisa, nacela, postupaka kojima
se Sto ureduje ili ostvaruje (placati preko bankovnih racuna, ukloniti putem
zakonskih rjesenja)

8. ostalo — ovdje se ubrajaju rijeci koje se mogu povezati u jo§ manje znacenjske
podskupine, ali je njihov broj malen, kao primjerice imenice koje oznacuju kakvo
svojstvo, obiljezje (izrazavati svemirske daljine pomocu brzine vlaka, projicirati
pomocu inteligencije) ili osjeCaj (izgradivati se putem osamljenosti, upravljati
ljudima s pomocu straha) te one rijeci kojima je teSko pronaci neko zajednicko
obiljezje (skociti pomocu svojih zadnjih, groznicavih istrosenih sila, proslaviti
posredstvom glazbe, podarivati posredstvom novoga saveza u Isusu Kristu...).

Navedenu podjelu ne treba shvatiti kao kona¢nu i jedinu mogucu jer uvijek postoji

mogucénost drugacije interpretacije. U primjeru: Dodao je da je nakon »cisé¢enja

dugova« moguca privatizacija te tvrtke uz pomoc stranog strateskog ulagaca. stra-
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teski ulaga¢ moze biti i osoba i tvrtka. Telefon se u primjeru: Non-stop joj je prijetio
i maltretirao preko telefona, ukljucujuci i vecer kada nas je napao. moze shvatiti
i kao konkretan predmet i kao sredstvo sporazumijevanja medu ljudima. Jos je
teze nedvosmisleno odrediti ovaj primjer, u kojemu se telefon moze shvatiti i kao
predmet, i kao medij, ali i kao organizacija: Dosad je putem Telefona obavljeno vise
od 40.000 razgovora — 80 posto savjetodavnih i 20 posto informativnih. Pravo je
znacenje vidljivo tek iz Sirega konteksta koji mu prethodi: Miljkovi¢ je na prezen-
taciji knjige dala i kratki presjek povijesti Telefona za psiholosku pomo¢. Telefon je
udruga psihologa, ¢lanova Hrvatskog psiholoskog drustva, posebno educiranih za
savjetodavno-terapijski rad.

Kroz

Prijedlog kroz uza se vezuje imensku rije¢ u akuzativu i najéesce oznacuje
prostor — pri ¢emu se objekt lokalizacije krece ili nalazi u granicama lokalizatora,
prolazi unutrasnjim dijelom s jednoga na drugi kraj lokalizatora (proci kroz sumu,
skociti kroz prozor i pobjeci). Kroz s akuzativom moze oznacivati i vrijeme tijekom
kojega se odvija radnja (Dvor je tako kroz godine i godine ostao prazan i zapusten.),
nacin (promucati kroz strah) ili okolnost (Kroz maglu i sumrak trci tako Regoc...).
U posebnu se skupinu mogu izdvojiti primjeri u kojima kroz s akuzativom oznacuje
sredstvo. Primarno znacenje tog prijedloga ogleda se i u znacenju sredstva — radnja
se ostvaruje prolaskom lokalizatorom. Lokalizator, odnosno sredstvo, posrednik je
izmedu pocetne i krajnje toc¢ke aktivnosti, ¢ime se upucuje na ¢vrstu isprepletenost
predikatne radnje i sredstva koje omogucuje radnju.

lako rje¢nici hrvatskog jezika (Sonje, Ani¢, Enciklopedijski rje¢nik) uz natu-
knicu kroz nemaju normativne upute, ali ni ne izdvajaju to znacenje, normativni
savjetnici u izrazavanju sredstva prijedlogom kroz iznose ogranicenja. Po Brabecu
kroz nije dobro uz rijeci za osobe i ustanove ni umjesto instrumentala. Umjesto toga
predlaze preko, jer je, iako su oba upotrijebljena u prenesenom znacenju i nema
velike razlike, kroz inovacija (usp. Brabec, 1982.: 104.). Po Jonkeu kroz nije dobro
za izricanje sredstva, oruda i uzroka. Predlaze preko (usp. Jonke, 1956.: 392.), a
prema Pavesic¢evu savjetniku

,,Ne valja ga upotrebljavati ni za oznaku sredstva; ne valja npr. 'Slike kroz koje izrazavam
svoja osjecanja’, nego treba 'Slike kojima izrazavam..."* (Pavesi¢, 1971.: 130.)

U skladu je s tim i savjet u Govorimo hrvatski:

,,Upotreba prijedloga kroz + akuzativ u istoj ulozi pogrjesna je, jer je suprotna osnovnome
znacenju prijedloga kroz, a njome se ne kazuje nista $to se nije kazivalo prijedlogom
preko. Ovjereno je dakle: To smo postigli preko ministarstva/veze, a ne kroz ministar-
stvo/vezu.” (1997.: 368.)

S navedenim se argumentom tesko sloziti jer se i u takvoj upotrebi ipak ogleda pri-
marno znacenje prijedloga kroz — prolaskom kroz sredstvo, istodobno sa sredstvom
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i zahvaljuju¢i njemu ostvaruje se i radnja. Hrvatski jezi¢ni savjetnik kroz smatra
nenormativnim kada se njime oznacuje apstraktno sredstvo:

,,Kao oznaka apstraktnog sredstva ne upotrebljava se prijedlog kroz nego imenica u
instrumentalu: *kroz modernizaciju Skolstva — modernizacijom Skolstva, *pjesma
kroz koju iskazujem ljubav — pjesma kojom iskazujem ljubav.“ (Bari¢ i dr., 1999.: 183.)

Pranjkovi¢ oznacuje da ,,je takva poraba rijetka, ponesto arhai¢na i normativno
nepreporucljiva.” (Pranjkovi¢, 2001.: 26.)

Hrvatski jezi¢ni savjetnik (dalje u tekstu: Savjetnik) dopusta jedino upotrebu
kada kroz oznacuje popratnu radnju ili nacin vrSenja radnje, a tako i Pavesic¢, iako
je i sredstvo jedna od oznaka nacina te je ponekad tesko povuéi granicu izmedu
nacina vrsenja radnje i sredstva koje je omogucuje (U HRS-u kazu da se zakidanje
radnika odvija kroz tzv. ydvostruke Sihterice« — odnosno dvostruko vodenje satnice.;
Vjesnik online).

Primjeri pokazuju da sredstvo koje omoguéuje radnju moze biti aktivnost, su-
stav, organizacija, osoba ili to mogu biti mediji, a njihova distribucija prikazana je
na Slici 1.

Film u sedam minuta kroz improvizirani intervju dramaturski spretno plasira osobni

stav o kreativnosti i problemima »stvarnih umjetnika«.; Projekt kreditiranja komercija-

lizacije inovacija pokrenut je po modelu multiplikacije proracunskih sredstava, a cilj mu
je kroz suradnju gospodarstva i znanosti dovesti na trziste inovacije...; Tim ugovorom,
uredenje Setnice trebalo je biti obavljeno kroz naplatu komunalne naknade za objekte
koje Novogradnja gradi u ZapreSicu...; On drzi da bi se projekt trebao institucionalno

rijesiti kroz zavod za planiranje kakav je nekad davno postojao, a taj bi zavod bio most s

Vladom. (Vjesnik online); Kroz sve moje znance i prijatelje prijeti mi, da ¢e me poslati

unebo. (Josip Kosor, Pozar strasti); Pa zaSto je onaj stari magarac kroz sve ¢eske novine

razglasio tu radnju! (Vjenceslav Novak, Dva svijeta)

Slika 1. Distribucija imenica s obzirom na znaéenje uz prijedlog kroz

Kroz
mediji
10%

osoba
14% aktivnost

38%

sustav
19%

organizacija
19%
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Najveci je broj primjera iz novina §to pokazuje da se upotreba prijedloga kroz sa
znacenjem sredstva nije toliko proSirila u drugim stilovima.

Preko

I prijedlog preko ima vise znacenja. S imenskom rije¢ju u genitivu najéesce ima
prostorno znacenje — objekt lokalizacije prelazi lokalizator, ili tako da pokriva dio
lokalizatora, pri cemu se objekt lokalizacije i1 lokalizator medusobno dodiruju (Zupiti
preko nosa, prebacen preko stolova i naslonjaca), ili objekt prolazi iznad lokalizato-
ra, a objekt se lokalizacije i lokalizator ne dodiruju (most preko Dunava, pogledati
preko stola, ponijeti preko voda). Preko s genitivom moze oznacivati i mjeru (da
Cega ima vise nego $to je navedeno, uglavnom uz kakav brojevni izraz: imati preko
1000 jutara, baceno preko milijun kilograma), ali i vrijeme (oznacuje istodobnost:
raditi preko citavog dana). Primarno prostorno znacenje kontaktne translokativnosti
vidljivo je i pri oznacivanju sredstva: sredstvo je ono s ¢ime se objekt lokalizacije
dodiruje, odnosno ono $to podupire radnju i omogucuje njezin ostvaraj.

U gonje nema normativne oznake kakvima se inace sluzi, ali se iz opisa: ,,na-
mjesto imenice u instrumentalu ispred iste imenice u genitivu izrazava sredstvo®
moze shvatiti da je na takvu mjestu obi¢nija upotreba imenice u instrumentalu. Po
Pavesicu, Brabecu i Savjetniku preko je prihvatljivo ako je sredstvo Zivo bice ili
ustanova, poduzece, organizacija. Po Brabecu kada se izrice radnja bolje je uzeti
instrumental (*Utjecao je na njega preko Citanja > Utjecao je na njega Citanjem)
(usp. Brabec, 1982.: 104. — 105.), a po Savjetniku upotreba je tog prijedloga suvisna
u nacinskim sintagmama (*usavrsavanje preko seminara). (Baric i dr., 1999.: 190.)
Lokalizator je u najve¢em broju primjera osoba, zatim to mogu biti mediji, ustano-
va ili ¢ak neki predmet, objekt u stvarnosti koji pomaze da se $to ostvari (njihova
distribucija prikazana je na Slici 2.):

Gospodin Chenu se vratio u Francusku, te sam pokusao preko njega, ali i preko nase

ambasade i privatno preko sada pokojnog dr. Grmeka, koji je postao poznati francuski

znanstvenik i ¢lan Sest izdavackih kuca, nisam uspio da se moja knjiga tiska u Francu-
skoj!; Lutajuéi svijetom, kud god idu ili dopiru preko tiska ili elektronskih medija nasi

ljudi iz javnog zivota ne propustaju trenutak a da se ne pozale da smo mi mala zemlja i

mali narod.; Kupovali su cvije¢e preko Interflore koje su slali prijateljima...; Novac se

pralo preko banaka u inozemstvu i vrac¢alo u Njemacku, a usput se nekoliko milijuna

»zagubilo«.; Plan je da preko hrvatskog naftovoda Rusija ve¢ 2010. godine na zapad

izvozi 15 milijuna tona nafte godiSnje... (Vjesnik online)

Ako se 1 mediji shvate u Sirem smislu kao vrsta organizacije, moze se reci da je
upotreba prijedloga preko sa znacenjem sredstva u skladu s normom.
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Slika 2. Distribucija imenica s obzirom na znacenje uz prijedlog preko

sustav
5%

ostalo
9%

Preko
rijec
2%

osoba
25%

aktivnost
1%

organizacija
14% mediji
20%

konkretno
14%

Prijedlozi nastali od punoznacnih rijeci

Posredstvom, putem, pomocu, s pomocu i uz pomo¢ od kroz i preko izdvajaju se
svojim postankom — pripadaju skupini prijedloga nastalih od punoznaénih rijeci,
tocnije od instrumentalnih oblika imenica. Uz pomo¢ je nastao od akuzativa ime-
nice 1 prijedloga uz. Takve rijeci i izrazi prolaze brojne semanticke, morfoloske i
sintakticke promjene. Od semanti¢kih promjena najprije po¢inju gubiti predmetnost
kao kategorijsko znacenje tipicno za imenice, leksi¢ko je znacenje slabije izrazeno,
ali se ne gubi potpuno, tako da takvi novonastali prijedlozi imaju jace izrazeno
znacenje u odnosu na primarne prijedloge koji imaju elik broj znacenja. U odno-
su na njih novonastali su prijedlozi i jasniji, odredeniji 1 prozirniji u izrazavanju
znacenja. Promjena u semantici povezana je i sa sintaktiCkom promjenom — takve
rijeci ili izrazi umjesto jednostranog nadovezivanja na glagol razvijaju dvostrane
sintakticke veze, posrednicku ulogu izmedu, primjerice, glagola i imenice. Naravno
da se to zbiva samo s odredenim oblicima koji gube vezu s ostatkom sklonidbe.
Imenice se okamenjuju uglavnom u jednini, i to u padeznom obliku instrumentala
ili akuzativa ili u vezi s odredenim prijedlogom i imenicom. Osim sklonidbe ime-
nice gube mogucnost odredivanja srocnom rije¢ju — ako uz imenicu dolazi pridjev,
on je odreduje u njezinu pravom znacenju pa se ne moze govoriti o prijedloznoj
ulozi (kao u primjerima sagraditi uz pomo¢ Bozju, poci ispravnim putem seljacke
prosvjete, poci uobicajenim putem polemiziranja). Mnogi izrazi jos su u previranju,
tj. upotrebljavaju se i kao imenice odredene sro¢nom rijecju i bez nje, a tada gube 1
druga svojstva tipicna za imenicu. Novonastali prijedlog razvijanjem posrednicke
uloge ucvrséuje i svoje mjesto — dolazi ispred rijeci koju povezuje s glagolom. U
prepoznavanju vrste rijeci za provjeru mogu posluziti sinonimi — takvi su prijedlozi
uglavnom zamjenjivi s kojim drugim prijedlogom.
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Posredstvom

Posredstvom je instrumentalni oblik imenice posredstvo koja oznacuje "poma-
ganje da dode do kakva dogovora ili rezultata'. Etimologijom upucuje na to da je
Sto po sredini, odnosno da su radnja (objekt lokalizacije) i sredstvo u ¢vrstoj vezi,
sredstvo posreduje u ostvarenju radnje.

Instrumentalni oblik ne izdvaja se ni u Sonje (u kojemu nema ni nominativnog
oblika posredstvo), ni u Enciklopedijskom rjecniku, ni u Ani¢evu rje¢niku (u kojima
kod natuknice posredstvom stoji: ,,s7 posredovanje®). Pavesi¢ smatra da je umjesto
posredstva koje je rusizam bolja rije¢ posredovanje, a ,,mjesto posredstvom (koga
ili Cega) treba reci: preko (koga), po (kome), (s) pomocu (koga ili Cega).”“ (Pavesic,
1971.: 212.) Brabec recenicu ,,0 dogadaju su nas obavijestili posredstvom teleprin-
tera.” ne smatra prihvatljivom.

»1zraz posredstvom upotrebljavamo kad je sredstvo organizacija, a teleprinter to nije,
nego je orude, kao pero, noz ili auto. Zato valja re¢i: O dogadaju su nas obavijestili
teleprinterom.” (Brabec, 1982.: 105.)

lako Brabec dopusta posredstvom uz organizaciju, po drugim je izvorima tu rijec
najbolje izostaviti jer je rusizam.
,,U administrativno-poslovnom stilu za isticanje sredstva u prenesenom smislu upotre-

bljava se prijedlog putem, kao i nepotreban rusizam posredstvom.* (Govorimo hrvatski,
1997.: 368.)

Prema Savjetniku u izricanju sredstva (kada je rije¢ o Zivom bicu ili ustanovi po-
sredniku) bolje ga je zamijeniti prijedlozima (s) pomocu, preko.
U najvecem broju primjera kao sredstvo se pojavljuje organizacija, osoba ili mediji,
a distribucija je vidljiva na Slici 3.:

Zamjenik ameri¢koga ministra financija Stuart Eizenstat zalaze se da americke tvrtke

uplacuju novac posredstvom Americke trgovinske komore... Danasnji narastaji su postali
ovisni o medijima, a informacije sa svih strana svijeta postale su dostupne posredstvom

Slika 3. Distribucija imenica s obzirom na znacenje uz prijedlog posredstvom

Posredstvom

rijed aktivnost
7% 5%

ostalo
9% organizacija

1%

mediji
14%
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satelita i Interneta. (Vjesnik online) Oni komuniciraju posredstvom pripovjedaca-nara-
tora. (Ivo Franges, Hrvatska novela: interpretacije)

Putem

Putem je instrumentalni oblik imenice put koja ima mnogo znacenja (od kon-
kretnog 'dio zemlje koji sluzi za prolazenje i kretanje, prostor po kojemu se odvija
kretanje' do apstraktnog znacenja nacina, sredstva). Kao imenica Siroka znacenja,
put je unekoliko oblika promijenio svoju temeljnu ulogu te preuzeo ulogu prijedloga
(preko puta s genitivom, put s genitivom). Tako je i u instrumentalnom obliku kada
putem kao prijedlog povezuje upravnu rijec i imenicu u genitivu. Primarno znacenje
imenice jos$ je vrlo prisutno i u novoj ulozi — radnja se odvija prolazeéi po sredstvu.

U Sonje putem je odredeno kao ,,pril raz preko, s pomoéu®, dok Anié i Enciklo-
pedijski rjecnik nemaju normativnu uputu. Prema Pavesi¢u

,,lako se takva upotreba ne protivi znacenju rijeci put (koja moze znaciti i 'nacin’, 'sred-

stvo', 'pomod' i sl., ipak je izvan administracije, mnogo obi¢nije uzimati instrumental

imenice (npr. gospodarstva stvorena agrarnom reformom; mjesta se popunjavaju javnim

natjecajem). Kad se govori o ustanovama, ne moze se uzimati putem, ve¢ treba reéi preko,

npr. 'Trazio je brata preko Crvenog kriza', a ne: "...putem Crvenog kriza'. Kad se radi o

konkretnom sredstvu, uzima se instrumental imenice, npr. 'Veéina teretnog prometa

vrsi se zeljeznicom,' a ne: ...putem Zeljeznice'. (Pavesic, 1971.: 236.)

Brabec takoder predlaze da se u primjeru Dugove vracaju putem isplate kredita
umjesto putem upotrijebi koji drugi izraz:
,,Kako isplata nije organizacija, nego radnja, nema razloga da se to apstraktno sredstvo
ne kaze instrumentalom: Dugove vracaju isplatom kredita.” (Brabec, 1982.: 105.),

ali na istoj stranici ipak nalazi primjer u kojemu je prihvatljiva upotreba prijedloga
putem:
,,1 na kraju primjer koji je doduse u skladu s normom: 'Kolonijalni rat vode pomocu
Atlantskog pakta.' Tu bi bila zgodnija upotreba izraza putem: 'Kolonijalni rat vode putem
Atlantskog pakta.' [zraz pomo¢u mogao bi biti shvacen kao: uz pomoc¢. To bi znacilo da
je Atlantski pakt samo pomoc¢no sredstvo, a to se nije htjelo reci.”

Takav je savjet i u Govorimo hrvatski:

,.U administrativno-poslovnom stilu za isticanje sredstva u prenesenom smislu upotre-
bljava se prijedlog putem, kao i nepotreban rusizam posredstvom. Kad se govori o usta-
novama, osobama kao sredstvima radnje u prenesenom smislu, funkcionalna stilistika
administrativno-poslovnog stila preporucuje umjesto prijedloga putem prijedlog preko:
Ostvarili smo to preko Unprofora, iako se prijedlozni odnos putem + genitiv imenice
gotovo ustalio u opc¢oj i medijskoj govornoj konvenciji.“ (1997.: 368.)

Prema Savjetniku:

,,Kada znaci sredstvo (u prenesenom smislu), bolje ga je zamijeniti instrumentalom
imenice: Mjesta su popunjena putem natjecaja (> natjecajem).” (str. 192.)
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Uz prijedlog putem kao sredstvo se pojavljuju mediji, organizacija ili sustav (distri-
bucija je prikazana na Slici 4.):

Evo popisa onih, koja su izdana putem Stampe, koliko su nam poznata po naslovu. (Ivan
Kukuljevi¢, Glasoviti Hrvati proslih vjekova); Misli da ¢e festival biti od iznimne koristi
za grad Zapresié, jer danas nema bolje promidzbe od one putem interneta...; Osim toga,
Sibenski se aluminijas planira zaduziti kako bi platio dug za struju, a od Vlade je, putem
Ministarstva gospodarstva, zatrazio dvadesetak milijuna maraka za obrtna sredstva...;
Trece, taj nacrt unosi pomutnju tzv. samoorganiziranjem i udruzivanjem manjina putem
manjinske samouprave.; Nova drzava odmah je poduzela sve $to je mogla da iz Hrvatske
izvuce §to vise bogatstva putem jedinstvenog monetarnog sustava, akvizicija, poreza.
(Vjesnik online); Radije ¢e se izliti mlijeko svinjama, nego li nositi u zadrugu, gdje da
se putem iste proda u gradu ili da se u njoj nacini sir i maslo za prodaju. (Milan Ivs§ié,
Diljem sela)

Slika 4. Distribucija imenica s obzirom na znacenje uz prijedlog putem

Putem
rijed osoba
6% 3%
konkretno
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Pomo¢u, s pomocu, uz pomo¢

Pomoc¢ oznacuje 'nastojanje da se komu pomogne, olaksa rad, stanje ili polozaj' te
instrumentalni oblik te imenice koji se ve¢ izdvojio iz sklonidbe i dobio samostalnu
ulogu prijedloga upucuje na sredstvo koje je pomoglo u ostvarenju kakve radnje.
Imenica pomo¢ u toj se ulozi pojavljuje u tri razli¢ita oblika — u instrumentalu
pomocu, u instrumentalu s prijedlogom s — s pomocu te u akuzativu s prijedlogom
uz — uz pomoc.

Sonje, Anié¢ i Enciklopedijski rje¢nik imaju izdvojen prijedlog pomocu, ali nemaju
normativnu uputu. Po Pavesi¢u upotrebljava se

,kao prijedlog s gen. imenice. Moze izricati sredstvo u prenesenom smislu: pomocu

prevare. Ne valja ga uzimati uz stvarne imenice mjesto samog instr.; treba npr. prijevoz

kolima, a ne pomocu kola. U istom se znacenju upotrebljava i sveza s pomocu, ali se
njom vise istie nacin nego sredstvo.” (Pavesic¢, 1971.: 208.)
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Brabec u ve¢ navedenim primjerom: Kolonijalni rat vode pomoc¢u Atlantskog pak-
ta. pokazuje da je bolje upotrijebiti putem, iako ni pomocu nije nepravilno. Prema
savjetu u Govorimo hrvatski

»prijedlog pomocu moze izricati sredstvo u prenesenom smislu, a kao i prijedloge preko,
putem 1 posredstvom valja ga izbjegavati uz imenicu za stvarno sredstvo: prijevoz zelje-
znicom, a ne pomocu zeljeznice. Rabimo li ovaj prijedlog u prijedloznoj vezi s pomocu
tada se njime iskazuje nacin vrsenja radnje.”“ (1997.: 369.)

I u Savjetniku u nekim je znacenjima predlozena zamjena:

,,Uz prijedlog pomocu postoji i sveza s pomocu s istim znacenjem. Izri¢u sredstvo u
prenesenom znaéenju: Nadaju se da ¢e (s) pomocéu novca postici uspjeh (bolje novcem).
Medutim pogresno je ovim prijedlozima izricati pravo sredstvo (orude): *Zemlja je brzo
poorana (s) pomocu traktora — ...traktorima.“ (Bari¢ i dr., 1999.: 189.)

Ovdje se moze primijetiti da su normativne upute previse pojednostavljene. Traktor
je sredstvo kojim se zemlja poorala, a ne pomo¢ bez cijeg bi se postojanja radnja i
tako ostvarila. Ovdje je rije¢ o znacenjskom ograni¢enju, a ne o normativno nepre-
porucljivoj rijeci.

Primarno znacéenje prijedloga pomocu, s pomocu 1 uz pomoc¢ jo$ nije potpuno
izblijedilo. Ljiljana Sari¢ vidi razliku u stupnju gramatikalizacije tih triju izraza
ovisno o tome je li rije¢ o Zivome ili nezivome:

,,U personalnim IS-ama moguce je nacelno dodati pridjevski atribut imenici pomoc,
kao $to je moguce parafrazirati reCenicu s glagolima pomoci/pomagati. 1z primjera je
s IS-ama za nezivo medutim vidljivo da je imenica pomo¢ u sekvencijama s pomocu,
uz pomo¢ izgubila morfoloska i sintakticka svojstva koja je identificiraju kao ¢lan ime-
nicke kategorije... Uz nepersonalne IS-e ova su tri izraza ekvivalentna instrumentalu,
desemantizirana do uloge izraza semanticke uloge instrumenta. Pomo¢ se uz primarni
prijedlog s, uz u personalnim IS-ama ponasa kao obi¢na IS-a s obzirom na sposobnost
vezanja pridjevskih atributa i povezivanja veznikom s drugim IS-ama. U personalnim
kontekstima pomo¢ je prijedlozno markirana IS-a sa statusom dijela recenice, a IS-a
u genitivu je atribut. U nepersonalnim kontekstima pomocu, s pomocu, uz pomoc¢ se-
kundarni su prijedlozi, koji naravno nemaju status dijela recenice, ve¢ ga ima IS-a u
genitivu.“ (Sari¢, 1999.: 91.)

U primjerima s prijedloznim izrazima pomocu, s pomocu i uz pomo¢ vidljiva je
razlika u distribuciji imenica koje dolaze iza njih. Njihova distribucija i usporedba
prikazana je na Slici 5.:

Mjesto svakomu gostu oznacuje se pomocu kartice, koja se postavlja na posebno odre-
djeni stalak ili na ubrus. (Mira Vuceti¢, Kuharica zagrebacke domacinske... ); Kad se
ti odnosi shvate, mogu se pomoc¢u zakona »pet elemenata« katkad posti¢i vrlo dobri,
neocekivani rezultati u lijecenju... (Milan Ferkovi¢, Akupunktura); U proSlom su stolje¢u
neki astronomi pokusali izrazavati svemirske daljine pomocu brzine vlaka ili topovske
granate... (Gabrijel Divjanovi¢, Covijek i svemir)
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Iza s pomocu u najve¢em broju primjera dolazi imenica koja oznacuje osobu, zatim
Sto konkretno pa rijec itd.:

Drugi su preko mene i s pomoc¢u mene bezobzirno koracali prema sreci. (Ivo Kozarca-
nin, Sam covjek); Vid je doduse i unaprijed bio slab, ali s pomocu jakih nao¢ara mogao
je Citati 1 pisati, a to je njemu bilo dosta. (Mato Vodopi¢, Marija Konavoka); I gospoda
Jagodicka uc¢ini nad Doricom znak kriza, dade joj ruku na poljubac i uzme se penjati s
pomocu donesene stolice na kolica. (Ksaver Sandor Gjalski, Janko Borislavi¢)

Iza uz pomo¢ najcesée dolazi imenica koja oznacuje osobu, zatim organizaciju te
predmet i dr.:

Ruzica je uz pomo¢ sestara i inoSa u tili ¢asak stvorila pred nama pun stol... (Ksaver
Sandor Gjalski, Diljem doma: zapisci i pri¢e); Uz pomo¢ gradana policija u »Magnatu«
uhitila razbojnika...; Prethodnih se dana u krugovima medunarodne zajednice na Ko-
sovu tvrdilo da se tamosnja misija EU-a, uz pomo¢ UNMIK-a i KFOR-a, sprema uvesti
carinske rampe...; Ona su, tvrde ti izvori najvjerojatnije pokopana uz pomoc strojeva, u
nekoliko razina. (Vjesnik online)

Slika 5. Distribucija imenica s obzirom na znacenje uz prijedloge pomocu, s pomocu i uz pomoé
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Kao sto se vidi, iza pomocu najvise je imenica koje oznacuju predmet, ¢ime se
istie uloga instrumenta, dok se kod imenica koje ozna¢uju osobu zbog eticke kompo-
nente ne moze govoriti o pravom sredstvu. Tu je (joS uvijek) naglaseno sudioni$tvo,
a takvih je primjera najviSe iza prijedloznog izraza uz pomoc.

,»,Semanti¢ke uloge internih argumenata izraza pomocu, s pomocu, uz pomoc¢ mogu se

opisati ili kao uloga koagensa u personalnim IS-ama ili kao uloga instrumenta u [S-ama
za nezivo.” (Sari¢ 1999.: 89.)

Pomocu, s pomocu iuz pomo¢ donekle se (semantikom) razlikuju od prijedloga kroz,
posredstvom, preko, putem jer ono §to je oznac¢eno kao sredstvo samo potpomaze
radnju, ne uvjetujudi je, socijativnog je karaktera. Socijativnost pojacava i prijedlog
s koji se pojavljuje uz instrumentalni oblik pomo¢u, kojemu je norma u novije vri-
jeme sve sklonija (a koji je normativno prihvatljiviji i u izrazima s obzirom na —uz
normativno neprihvatljivo obzirom na te s viemenom uz normativno neprihvatljivo
vremenom). Budué¢i da je sredstvo glavno znacenje besprijedloznog instrumentala i
normativno je prihvatljivo® te da se prijedlog s(a) u izricanju sredstva uglavnom ne
preporucuje’, nema potrebe protjerivati ga ni u vezi s imenicom pomocu, kada ¢ini
dio prijedloznog izraza, i davati prednost izrazu s pomocu. To potvrduje i razlikau
distribuciji imenica iza prijedloga pomocu i s pomocu, gdje se vidi da iza pomocu
dolazi uglavnom imenica koja oznacuje $to konkretno, nezivo, dok s(a) (kao prijedlog
s izrazenom socijativnoscu) u svijesti govornika uvjetuje da iza s pomocu upotrijebe
imenicu koja oznacuje osobu.

Pomo¢ oznacuje 'nastojanje da se komu pomogne, olaksa rad, stanje ili polozaj',
Sto mozemo vezivati iskljucivo uz ljude koji imaju slobodnu volju da komu pomo-
gnu (ili ne pomognu). U doslovnhom znacenju pomo¢ ne mogu pruziti ni predmet
ni organizacija, pa se upravo u primjerima u kojima se pojavljuju predmeti (Uspeo
se pomocu skija zimi na mnoge vrhove.; I majmuni se hvataju pomocu bubnja.; ...
pomocu kemijskih pomagala crtez se izvodi iglom na bakrenoj ploci...) moze govoriti
0 pomicanju znacéenja, a to je korak na putu poprjedlozenja. Distribucija imenica
uz pomocu, s pomocu i uz pomoc¢ pokazuje da se uz prijedlog pomocu u najmanjem
broju primjera kao sredstvo pojavljuje osoba te mozemo govoriti o pomaku znace-
nja u gotovo svim ostalim primjerima s prijedlogom pomocu. Uz prijedlozni izraz
s pomocu u veéem broju primjera kao sredstvo pojavljuje se osoba pa se tu moze
govoriti o manjem pomaku znacenja, tj. o nizem stupnju poprjedlozenja. I sam s koji
dolazi ispred pomocu naglasava socijativnost. Najmanje se u tome smislu razvio uz
pomod, uz koji se kao sredstvo pojavljuje osoba u vise od polovice primjera.

»Glavno je znacenje instrumentala sredstvo, tj. oznacivanje predmeta koji sluzi za to da se njime
ili uz njegovu pomo¢ obavi kakva radnja. (Sili¢—Pranjkovi¢, 2005.: 234.)

,,U izricanju sredstva prijedlog se izostavlja: *S olovkom je sve zapisano > Olovkom je sve zapisano.
*Dosao je s vlakom > Dosao je viakom...* (Franc¢i¢—Hudecek—Mihaljevi¢, 2005.: 155.)
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SloZeni veznicki izraz
U nekim primjerima iza prijedloga kroz, pomocu, posredstvom, preko, putem, s
pomocu, uz pomo¢ slijedi odnosna zamjenica, a re¢enica koja slijedi pridruzuje se
imenici u glavnoj recenici i pobliZe je objasnjava te po mjestu uvrstavanja u glavnu
reCenicu ¢ini atributnu recenicu.

Jer, za opstanak svake televizije potrebni su, osim koncesije i programa, i odasiljaci
posredstvom kojih ¢e stizati do gledatelja...; Tijekom utorka na Zalost nismo uspjeli
provjeriti informaciju je li iSta od najavljenih Sest milijuna dolara americke pomoc¢i
povratku hrvatskih Srba stiglo na ra¢une zajednicke fundacije posredstvom koje se to
i financira...; Vjesnik doznaje od odgovornih u Hrvatskoj lutriji da je u tijeku ostva-
rivanje tehnickih uvjeta, a to je u prvom redu pokrivanje cijele Hrvatske tzv. on line
kompjuterskim sustavom posredstvom kojega se u nekim poslovnicama ve¢ uplacuju
igre na sre¢u — loto i toto. (Vjesnik online); Nista nisam mogao otkriti na njoj, Sto bi
mi udarilo u o¢i s pomocu ¢ega bih mogao prodrjeti u njen intimni zivot, njene tajne.
(Ivo Kozar€anin, Sam ¢ovjek); Bilo je to drustvo mladih aferista i Spekulanata, koji su
svojom promucurnom bezobzirnoséu hvatali konjunkturu i pravili kojekakve poslove,
pomocu kojih se u ono vrijeme dolazilo lako do novaca. (Milan Begovi¢, Giga Barice-
va); Zato je i neophodno potrebno marljivo uvjezbavanje, trening, pomocu kojega ce se
moci postepeno osposobiti tijelo za kasnija teza natjecanja. (Nikola Despot, Atletika);
Po pravilima pristojne stilske prezentacije, pomocu koje nastaju one proze sto ih vrlo
pomno kroje samo zato da ne bi nitko primijetio da su krojene — sve to, §to je uvijek vise
neuhvatljivo nego prisutno, trebalo bi dati u vjestom tkanju neprimjetnih a djelotvornih
(Tomislav Ladan, Premisljanja); U romanu se to dogada u desetom poglavlju, dakle na
trecini teksta, i obuvanje na vlastite noge (a nece ih skidati do kraja svoga Zivota, ili do
kraja predstave) zamjenjuje sve one pripovjedaceve autotematicne elemente pomocu kojih
se Citatelj romana izravno uvjeravao kako povijesni ¢icak redovito pronalazi nogavice
na koje ¢e se uspjesno zalijepiti. (Nedjeljko Fabrio, Berenikina kosa); Rije¢ je dakle o
nuznim instrumentima preko kojih se ¢ovjek ostvaruje. (Ivan Mikleni¢, Glas Koncila)

U takvim primjerima prijedlozi s odnosnom zamjenicom ¢ine slozeni veznicki izraz.

,».Slozene veznicke izraze treba smatrati jedinicama razreda veznika ne samo stoga §to
oni imaju ¢vrsto unutrasnje ustrojstvo (s razli¢itim stupnjem leksikalizacije) te $to se
kao ¢vrsti spojevi pojavljuju izmedu dviju surecenica (dakle funkcioniraju kao veznici),
nego i stoga Sto su i sintakticka ogranicenja koja slozeni veznicki izrazi namecu zavisnoj
surecenici ista kao ona koja joj namecu veznici.*“ (Vukojevi¢, 1998.: 385.)

Zakljucak
lako se prijedlozi u gramatikama uglavnom opisuju kao zatvorena skupina rijeci,
¢injenica je da je to vrsta rijeci ¢ija se znacenja i broj neprestano mijenjaju i rastu. U
literaturi je proSirena ideja o metaforizaciji prostornih odnosa, po kojoj se prostorni
odnosi kao vrlo konkretni i lako pojmljivi preslikavaju i na druge odnose. Tako su
prijedlozi kroz i preko uz primarno prostorno znacenje dobili i druga znacenja, medu
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njima i znacenje sredstva. S druge strane, ulogu prijedloga preuzimaju i punoznacne
rijeci, ali i skupovi rijeci koji su u svojoj okolini prijedlozi, odnosno jedna rijec.
Takvi su pomocu, posredstvom, putem, s pomocu, uz pomoc.

U vecini izvora prijedlozi kroz, pomocu, posredstvom, preko, putem, s pomocu,
uz pomo¢ smatraju se u nekom smislu nenormativnima i predlaze se njihova zamje-
na. Neke je prijedloge (primjerice posredstvom koji je rusizam) u svim znacenjima
bolje zamijeniti kojim drugim nacinom izrazavanja sredstva, dok kod nekih treba
uzeti u obzir i zna¢enje imenske rije¢i uz koju dolaze (primjerice preko je nor-
mativno prihvatljivo ako je sredstvo Covjek ili organizacija i u administrativnom
stilu). Jezi¢na ekonomija s jedne stane ide u prilog normativnim preporukama koje
naj¢esce predlazu zamjenu instrumentalom. No s druge strane, postoji i potreba
za §to preciznijim izraZzavanjem, koje objasnjava i velik broj primjera s navedenim
prijedlozima, ali i ¢injenica da dobivaju novu veznicku ulogu. lako ponekad postoje
jasni gramaticki kriteriji koji odvajaju normativnu od nenormativne upotrebe, katkad
je tu granicu teSko povudi jer zalazi i u podrucje semantike, koje otvara mogucnost
viSestrukih interpretacija, i u podrucje stilistike, koje raznim stilovima dopusta i
razli¢itu koli¢inu slobode.
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Prepositions Expressing Means: kroz, pomocu, posredstvom, preko,
putem, s pomocu, uz pomo¢ between Norm and Usage

The article describes the prepositions kroz, pomocu, posredstvom, preko, putem, s po-
mocu, uz pomo¢ that are used to express means. Normative recommendations are noted by
which these prepositions are usually marked in our dictionaries and in normative literature,
and there are numerous examples demonstrating their usage. Although all these prepositions
are marked as more or less non-normative, they are very widely used.

SUVREMENO JEZIKOSLOVLJE O IVSICEVU
ODNOSU PREMA HRVATSKOM KNJIZEVNOM JEZIKU

Sanda Ham

odinu dana poslije IvSi¢eve smrti prvu, cesto navodenu i opéenito prihvace-
G nu ocjenu IvSic¢eva rada, ponajprije dijalektoloskoga, ispisuje 1963. Dalibor
Brozovi¢ u Ivsi¢evu zborniku. Taj je zbornik vrlo jasna potvrda IvSiceva
svjetskoga ugleda — od 53 autora, 23 su iz inozemstva. U Kritici 1969., posvecenoj
pitanju varijanata Rjecnik jezika ili jezik rje¢nika, Brozovi¢ samo jednom jedinom
reCenicom spominje Ivsica:

»Stjepan Ivsi¢, dao je, po mom misljenju, najrealisti¢niju obranu fonetskoga pravopisa“
(str. 7.)

misleci na IvSi¢ev rad Etimologija i fonetika u naSem pravopisu iz Hrvatskoga jezika
(1938.). Taj broj Kritike ima 88 stranica teksta, od toga je o IvSi¢u samo jedna rece-
nica —na prvi pogled nebitno da se ovdje ta re¢enica istakne. Medutim, poznavajuéi
Brozovicev autoritet mirne se duSe moze rec¢i da ta recenica znaci da se hrvatsko
jezikoslovlje opéenito slaze s IvSicem kada je o pravopisnom nacelu rijec, pa ¢e
IvSi¢evi pravopisni pogledi postati opce mjesto u svim pravopisnim raspravama
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